PROPUESTA PARA LA REFORMA DEL REGLAMENTO DE LA CIDH

MEDIDAS CAUTELARES

ARTICULO 25 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. En caso de gravedad y urgencia y toda vez que resulte
necesario de acuerdo a la informacién disponible, la
Comisién podrd, a iniciativa propia o a peticidon de parte,
solicitar al Estado de que se trate la adopcion de medidas
cautelares para evitar danos irreparables a las personas.

2. Si la Comisién no esta reunida, el Presidente, o a falta
de éste, uno de los Vicepresidentes, consultard por medio
de la Secretaria Ejecutiva con los demas miembros sobre
la aplicacién de lo dispuesto en el parrafo anterior. Si no
fuera posible hacer la consulta dentro de un plazo
razonable de acuerdo a las circunstancias, el Presidente
tomarad la decision, en nombre de la Comisién y la
comunicara a sus miembros.

3. La Comisién podra solicitar informacién a las partes
interesadas sobre cualquier asunto relacionado con la
adopcion y vigencia de las medidas cautelares.

4. El otorgamiento de tales medidas y su adopcién por el
Estado no constituirdan prejuzgamiento sobre el fondo de la
cuestion.

1. En conexién con una peticion o caso pendiente, la Comisién podra, a
iniciativa propia o a solicitud de parte, solicitar que un Estado adopte medidas
cautelares para prevenir dafnos irreparables a las personas o salvaguardar su
capacidad para decidir sobre los reclamos materia de una peticibn o caso
pendiente. El otorgamiento de esas medidas y su adopciéon por el Estado no
constituird prejuzgamiento sobre el fondo del caso.

2. La Comisién podrd, a iniciativa propia o a solicitud de parte, solicitar que un
Estado adopte medidas cautelares a fin de prevenir dafos irreparables a
personas que se encuentren bajo la jurisdiccién de éste, en forma independiente
de cualquier peticién o caso pendiente.

3. Las medidas a las que se refieren los incisos 1 y 2 anteriores podran ser de
naturaleza colectiva cuando exista dafio a las personas debido a su asociacién

con una organizacién, grupo o comunidad de personas.

4. En su consideraciéon de si corresponde solicitar a un Estado la adopcién de
medidas cautelares, la Comisién tendra en cuenta:

a. la gravedad de la situacion y su contexto;
b. la urgencia de la situacién y la inminencia del dafio en cuestion;

c. los esfuerzos adelantados a fin de denunciar la situacién de riesgo
ante las autoridades pertinentes;

d. con excepcién de las medidas de naturaleza colectiva a las que hace
referencia el inciso 3 anterior, la identificacion individual de los
potenciales beneficiarios de las medidas cautelares;

e. la expresa conformidad de los potenciales beneficiarios cuando la
solicitud sea presentada a la Comisién por un tercero; y




f. con relacion a las solicitudes formuladas conforme al inciso 2 anterior,
si resulta méas apropiado examinar los alegatos en el contexto de una
peticién o caso en lugar de una medida cautelar.

5. Antes de que la Comisién adopte la decisién de solicitar medidas cautelares,
el Estado involucrado tendra la oportunidad de presentar informacioén relevante,
a menos que la urgencia de la situacién justifigue el otorgamiento inmediato de
las medidas.

6. En cualquier momento, el Estado podra presentar una peticion debidamente
fundada a fin de que la Comisién deje sin efecto la solicitud de adopcién de
medidas cautelares. La presentacion de dicha peticién no suspendera las
obligaciones del Estado de adoptar o mantener las medidas en cuestion.

7. Una vez solicitadas al Estado, las medidas cautelares relacionadas con
peticiones o casos mantendrdn su vigencia hasta la resolucion de éstos, a
menos que la Comisidn decida dejarlas sin efecto en forma anticipada.

8. La Comisién evaluara con periodicidad la pertinencia de mantener la vigencia
de las medidas cautelares solicitadas en forma independiente de peticiones o
casos.

9. La Comisién podra requerir a las partes interesadas informacion relevante
sobre cualquier asunto relacionado con la adopcién, observancia y vigencia de
las medidas cautelares. El incumplimiento sustancial de los beneficiarios o sus
representantes con estos requerimientos, podrd ser considerado como causal
para que la Comisién deje sin efecto la solicitud al Estado de adoptar medidas
cautelares. Respecto de medidas cautelares de naturaleza colectiva, la
Comisiéon podré establecer otros mecanismos apropiados para su seguimiento y
revision periédica.




DESACTIVACION DE PETICIONES

ARTICULO 29.1.b TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. La Comisién, actuando inicialmente por intermedio de la
Secretaria Ejecutiva, recibird y procesard en su tramitacion
inicial las peticiones que le sean presentadas, del modo que
se describe a continuacion:

[..]

b. si la peticion no relne los requisitos exigidos en el
presente Reglamento, podré solicitar al peticionario o a su
representante que los complete conforme al articulo 26(2) del
presente Reglamento;

[..]

1. La Comisidén, actuando inicialmente por intermedio de la Secretaria Ejecutiva,
recibirda y procesard en su tramitacidon inicial las peticiones que le sean
presentadas, del modo que se describe a continuacion:

[..]

b. si la peticién no redne los requisitos exigidos en el presente Reglamento, podra
solicitar al peticionario o a su representante que los complete conforme al articulo
26(2) del presente Reglamento;

[..]

3. En los casos en los cuales el peticionario o su representante incumplan con
la solicitud de informacién adicional dentro del plazo establecido a ese efecto,
la Comisién podréa proceder a desactivar la peticion.

PROCEDIMIENTO DE ADMISIBILIDAD

ARTICULO 30 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. La Comisién, a través de su Secretaria Ejecutiva, dara
trAmite a las peticiones que rednan los requisitos previstos
en el articulo 28 del presente Reglamento.

2. A tal efecto, transmitird las partes pertinentes de la
peticién al Estado en cuestién. La identidad del peticionario
no serd revelada, salvo su autorizacion expresa. La
solicitud de informacién al Estado no prejuzgard sobre la
decisién de admisibilidad que adopte la Comisién.

3. El Estado presentard su respuesta dentro del plazo de
dos meses contados desde la fecha de transmisién. La
Secretaria Ejecutiva evaluard solicitudes de prérroga de
dicho plazo que estén debidamente fundadas. Sin
embargo, no concederd prérrogas que excedan de tres
meses contados a partir de la fecha del envio de la primera
solicitud de informacién al Estado.

4. En caso de gravedad y urgencia o cuando se considere
que la vida de una persona o su integridad personal se

1. La Comisién, a través de su Secretaria Ejecutiva, dard tramite a las
peticiones que reunan los requisitos previstos en el articulo 28 del presente
Reglamento.

2. A tal efecto, transmitird las partes pertinentes de la peticién al Estado en
cuestion. La identidad del peticionario no sera revelada, salvo su autorizacién
expresa. La solicitud de informacién al Estado no prejuzgara sobre la decisién
de admisibilidad que adopte la Comisién.

3. El Estado presentara su respuesta dentro del plazo de dos meses contados
desde la fecha de transmisién. La Secretaria Ejecutiva evaluara solicitudes de
prérroga de dicho plazo que estén debidamente fundadas. Sin embargo, no
concederd prérrogas que excedan de tres meses contados a partir de la fecha
del envio de la primera solicitud de informacién al Estado.

4. En caso de gravedad y urgencia o cuando se considere que la vida de una
persona o su integridad personal se encuentre en peligro real e inminente, la
Comisién solicitard al Estado su mas pronta respuesta, a cuyo efecto utilizara
los medios que considere mas expeditos.




encuentre en peligro real e inminente, la Comisién solicitara
al Estado su mas pronta respuesta, a cuyo efecto utilizara
los medios que considere mas expeditos.

5. Antes de pronunciarse sobre la admisibilidad de Ia
peticién, la Comisién podra invitar a las partes a presentar
observaciones adicionales, ya sea por escrito o en una
audiencia, conforme a lo establecido en el Capitulo VI del
presente Reglamento.

6. Recibidas las observaciones o transcurrido el plazo fijado
sin que sean recibidas, la Comisién verificard si existen o
subsisten los motivos de la peticién. Si considera que no
existen o subsisten, mandara a archivar el expediente.

7. En los casos previstos en el inciso 4, la Comisién podréa
solicitar que el Estado presente su respuesta vy
observaciones sobre la admisibilidad y el fondo del asunto.
La respuesta y observaciones del Estado deben ser
enviadas dentro de un plazo razonable, fijado por la
Comisién al considerar las circunstancias de cada caso.

5. Antes de pronunciarse sobre la admisibilidad de la peticiéon, la Comisién
podra invitar a las partes a presentar observaciones adicionales, ya sea por
escrito o en una audiencia, conforme a lo establecido en el Capitulo VI del
presente Reglamento.

6. Las consideraciones y cuestionamientos a la admisibilidad de la peticién
deberan ser presentadas durante la primera fase del procedimiento y antes de
que la Comision adopte su decisidon sobre admisibilidad o de que notifique a las
partes su resolucién de acumular el estudio de la admisibilidad y el fondo del
asunto de conformidad con el articulo 37.3 del reglamento.

7. En los casos previstos en el inciso 4, la Comisidn podra solicitar que el
Estado presente su respuesta y observaciones sobre la admisibilidad y el fondo
del asunto. La respuesta y observaciones del Estado deben ser enviadas
dentro de un plazo razonable, fijado por la Comisién al considerar las
circunstancias de cada caso.

DESISTIMIENTO DE PETICIONES Y CASOS

ARTICULO 35 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

El peticionario podra desistir en cualgquier momento de su
peticion o caso, a cuyo efecto deberd manifestarlo por
escrito a la Comisién. La manifestaciéon del peticionario
serd analizada por la Comisién, que podrd archivar la
peticién o caso si lo estima procedente, o podré proseguir
el trdmite en interés de proteger un derecho determinado.

El peticionario podra desistir en cualquier momento de su peticién o caso, a
cuyo efecto deberd manifestarlo por escrito a la Comisién. La manifestacion
del peticionario sera analizada por la Comisién, que podra archivar la peticién o
caso si lo estima procedente, o podré proseguir el tramite.




GRUPO DE TRABAJO SOBRE ADMISIBILIDAD

ARTICULO 36 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

Un grupo de trabajo se reunird antes de cada periodo
ordinario de sesiones a fin de estudiar la admisibilidad de
las peticiones y formular recomendaciones al plenario de la
Comision.

La Comisién constituird un grupo de trabajo compuesto por tres o mas de sus
miembros a fin de estudiar, entre sesiones, la admisibilidad de las peticiones y
formular recomendaciones al pleno.

INVESTIGACION /N LOCO

ARTICULO 40 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. Si lo considera necesario y conveniente, la Comisién podra
realizar una investigacién /n /oco, para cuyo eficaz
cumplimiento solicitara las facilidades pertinentes, que seran
proporcionadas por el Estado en cuestion.

2. Sin embargo, en casos graves y urgentes, la Comisién
podrd realizar una investigacién /n /foco, previo
consentimiento del Estado en cuyo territorio se alegue
haberse cometido la violacién, tan sélo con la presentacién

1. Si lo considera necesario y conveniente, la Comisién podra realizar una
investigacidon /n /oco, para cuyo eficaz cumplimiento solicitard las facilidades
pertinentes, que seran proporcionadas por el Estado en cuestiéon. En casos
graves y urgentes, la Comisidon podra realizar una investigacién /n /oco, previo
consentimiento del Estado en cuyo territorio se alegue haberse cometido la
violacién, tan sélo con la presentacién de una peticibn o comunicacién que
relina todos los requisitos formales de admisibilidad.

2. La Comisién podréa delegar en uno de sus miembros la recepcion de prueba

de una peticibn o comunicacién que relna todos los | testimonial conforme a las reglas establecidas en el articulo 63, incisos 5, 6, 7
requisitos formales de admisibilidad. y 8.
ARCHIVO DE PETICIONES Y CASOS

(TEXTO VIGENTE ARTICULO 30.6 - PROCEDIMIENTO DE
ADMISIBILIDAD)

PROPUESTA (NUEVO ARTICULO)

La Comisiéon, a través de su Secretaria Ejecutiva, dara
trAmite a las peticiones que rednan los requisitos previstos
en el articulo 28 del presente Reglamento.

[..]

6. Recibidas las observaciones o transcurrido el plazo fijado
sin que sean recibidas, la Comisién verificard si existen o
subsisten los motivos de la peticion. Si considera que no
existen o subsisten, mandara a archivar el expediente.

1. En cualquier momento de procedimiento, la Comisién podré decidir sobre el
archivo del expediente cuando:

a. verifigue que no existen o subsisten los motivos de la peticiéon o
caso;

b. no se cuente con la informacién necesaria para alcanzar una
decisién sobre la peticién o caso.

2. Antes de considerar el archivo de una peticion o caso, se solicitard a los
peticionarios que presenten la informacién necesaria y se les notificara la
posibilidad de una decisién de archivo. Una vez expirado el plazo establecido
para la presentaciéon de dicha informacién, la Comisién procederd a adoptar la
decisiéon correspondiente.




AUDIENCIAS GENERALES

ARTICULO 64 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. Los interesados en presentar a la Comisién testimonios o
informaciones sobre la situacién de los derechos humanos
en uno o mas Estados, o sobre asuntos de interés general,
deberan solicitar por escrito una audiencia a la Secretaria
Ejecutiva, con una anticipacién no menor a 50 dias del

inicio del correspondiente periodo de sesiones de |la
Comision.
2. El solicitante deberd expresar el objeto de Ila

comparecencia, una sintesis de las materias que seran
expuestas, el tiempo aproximado que consideran necesario
para tal efecto, y la identidad de los participantes.
Asimismo, en los casos de audiencias sobre la situacion de
los derechos humanos en un Estado, informard si desea
que el Estado respectivo sea convocado a la audiencia. Si
en la solicitud no se especificara, la Comisién considerara
que se desea la convocatoria del Estado respectivo.

3. Si la Comisién accede a la solicitud convocara al
solicitante y si corresponde al Estado respectivo. La
Secretaria Ejecutiva informaré acerca de la fecha, lugar y
hora de la audiencia, con una anticipacién no menor a un
mes de su celebraciéon. Sin embargo, en circunstancias
excepcionales, dicho plazo podra ser menor.

1. Los interesados en presentar a la Comisién testimonios o informaciones
sobre la situacién de los derechos humanos en uno o mas Estados, o sobre
asuntos de interés general, deberan solicitar por escrito una audiencia a la
Secretaria Ejecutiva, con una anticipacién no menor a 50 dias del inicio del
correspondiente periodo de sesiones de la Comisién.

2. El solicitante debera expresar el objeto de la comparecencia, una sintesis de
las materias que serdn expuestas, el tiempo aproximado que consideran
necesario para tal efecto, y la identidad de los participantes.

3. En los casos en los que la Comisién acceda a solicitudes de audiencia sobre
la situacién de derechos humanos en un Estado, convocara al solicitante y al
Estado interesado a menos que decida mantener una audiencia privada,
conforme al articulo 66. En las audiencias convocadas bajo este articulo, la
Comisién también podra solicitar la presencia de otra parte si lo considera
apropiado.

4. La Secretaria Ejecutiva informard acerca de la fecha, lugar y hora de la
audiencia, con una anticipaciéon no menor a un mes de su celebracién. Sin
embargo, en circunstancias excepcionales, dicho plazo podra ser menor.

DELEGADOS Y ASESORES

ARTICULO 69 - TEXTO VIGENTE

PROPUESTA

1. La Comisién encomendard a uno o mas de sus miembros,
y a su Secretario Ejecutivo, su representacién para que
participen, con caracter de delegados, en la consideracion de
cualquier asunto ante la Corte Interamericana de Derechos
Humanos. Tal representaciéon tendrd vigencia mientras el
delegado ostente la condicion de Comisionado o de
Secretario Ejecutivo, sin perjuicio de que en circunstancias

1. La Comisién encomendard a uno o mas de sus miembros, y a su Secretario
Ejecutivo, su representacién para que participen, con caracter de delegados, en la
consideracion de cualquier asunto ante la Corte Interamericana de Derechos
Humanos. Tal representacion tendrd vigencia mientras el delegado ostente la
condicién de Comisionado o de Secretario Ejecutivo, sin perjuicio de que en
circunstancias excepcionales la Comisién pueda decidir extender la duraciéon de
tal representacion.




excepcionales la Comision pueda decidir extender la duracion
de tal representacion.

2. Si el peticionario lo solicita, la Comisién lo incorporara
como delegado.

3. Al nombrar su delegado o delegados, la Comisién le
impartird las instrucciones que considere necesarias para
orientar su actuacion ante la Corte.

4. Cuando se designe a mas de un delegado, la Comision
atribuird a uno de ellos la responsabilidad de resolver las
situaciones no contempladas en las instrucciones o las
dudas planteadas por un delegado.

5. Los delegados podran ser asistidos por cualquier persona
designada por la Comisién. En el desempefio de sus
funciones, los asesores actuardn de conformidad con las
instrucciones de los delegados.

2. Al nombrar su delegado o delegados, la Comisién le impartira las instrucciones
que considere necesarias para orientar su actuacion ante la Corte.

3. Cuando se designe a mas de un delegado, la Comisién atribuird a uno de
ellos la responsabilidad de resolver las situaciones no contempladas en las
instrucciones o las dudas planteadas por un delegado.

4. Los delegados podran ser asistidos por cualquier persona designada por la
Comisién en calidad de asesores. En el ejercicio de sus funciones, los
asesores actuaran de conformidad con las instrucciones de los delegados.




